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Her dilin s6z varliginin kendine has 6zellikleri vardir. Tiirkgenin
akrabalik adlari, renk adlar ve ikilemelerdeki zenginligi de bu
ozellikler arasindadir. Bazi arastirmacilar ikileme varligi
bakimindan diinyanin en zengin dilinin Tiirk¢e oldugunu dile
getirmistir.

S6z varligr yoniinden ikilemelerdeki bu zenginlik ayni zamanda
ikileme yapis1 bakimindan da zenginligi beraberinde getirmistir.
ikilemeleri hem yapilislari hem de diger yénlerden ele alan
onlarca ¢alisma yapilmistir ve yapilmaya da devam etmektedir.
Bu ¢aligmalarda daha ¢ok bir donem ya da eserdeki ikilemeler ele
almmig, tespit edilen ikilemeler siniflandirilmis ve kullanim
yogunlugu hakkinda g¢ikarimlar yapilmistir. Bu ¢aligmalarda
dikkat ¢eken yonlerden biri de Tiirkgenin sozciikler arasinda her
tiir ilgiden yararlanan ikileme yapma 6zelligidir. Bununla birlikte
ikilemelerin hala ¢oziilemeyen yonleri bulunmaktadir.

Bu calismada daha 6nce konu edilmeyen Arapgadan ddiinglenmis
bir s6zciik ve o sdzcligiin ¢okluguyla yapilan ikilemeler konu
edilecektir. Tiirk¢e mantikla yapilan bu ikilemeler Tiirk¢enin her
yolu denenerek ikileme yapma yetenegini gosteren ilging
orneklerdir. Bu tarzda olugan hak hukuk, fakir fukara, cahil
cithela gibi ikilemelerin Ozellikleri, smiflandirilmasit ve
kuruluslaryla ilgili diger hususlar ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sozciik Obekleri, Ikilemeler, Arapca Kokenli
Sézciikler, Ayn1 Sozciikle Tkilemeler.

ABSTRACT

Each language has its own unique vocabulary. Turkish's richness
in kinship names, color names and hendiadyoins are among these
features. Some researchers have stated that Turkish is the richest
language in the world in terms of hendiadyoins.
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This richness in hendiadyoins in terms of vocabulary has also
brought about richness in terms of hendiadyoin structure. Dozens
of studies have been conducted and continue to be conducted on
hendiadyoins both in terms of their construction and other
aspects. In these studies, hendiadyoins in a period or work have
been mostly addressed; the detected hendiadyoins have been
classified and determinations have been made on the intensity of
use. One of the striking aspects of these studies is the feature of
Turkish that benefits from all kinds of relations between words
and hendiadyoins. However, there are still unresolved aspects of
hendiadyoins.

In this study, a word borrowed from Arabic that has not been
discussed before and hendiadyoins made with the plural of that
word will be discussed. These hendiadyoins made with Turkish
logic are interesting examples that show Turkish's ability to make
hendiadyoins by trying every possible way. The characteristics,
classification and other issues related to the establishment of such
dichotomies such as hak hukuk, fakir fukara, cahil ciihela will
be discussed.

Keywords: Word Phrases, Hendiadyoins, Words of Arabic
Origin, Hendiadyoins with the Same Word.

EXTENDED ABSTRACT

Introduction: Hendiadyoins are word groups that draw attention with their density in Turkish
vocabulary. This situation is also seen as a feature that distinguishes Turkish from other
languages. Numerous studies have been conducted on the hendiadyoins that occur in the texts
of every period from the first written works of Turkish to the present day. In these studies,
definition, term, literature review and classification of hendiadyoins are among the common
subjects. In addition, the characteristics of the hendiadyoins in the period or work examined
may differ in each work. In addition, studies have been conducted that examine hendiadyoins
from various aspects, independent of a period or work, and compare them with reduplications
in other languages.

Hendiadyoins in Turkish are numerous and diverse beyond all expectations. In this respect,
they are also the subject of much research. As research on hendiadyoins increases, new
aspects of hendiadyoins also emerge. However, the formation of reduplications has not been
determined in all its details.

Research Purpose: This study focuses on the hendiadyoins made with two words that
borrowed from Arabic to Turkish, as in the hat hudut hendiadyoin. These hendiadyoins differ
from other hendiadyoins formed with words that borrowed from Arabic to Turkish in one
respect. In this hendiadyoin, the second word is the plural of the first word following Arabic
grammatical rules. The aim of the study is to contribute to the correct understanding of
hendiadyoins made in this type by examining these hendiadyoins, which show the power of
Turkish to make hendiadyoins, in terms of their formations and characteristics.

Background: In order to increase the comprehensibility of the data obtained in studies on
hendiadyoins in various works, hendiadyoins have been classified in terms of word types,
meanings, functions in syntax, structures and forms, formations, origins of the words that
provide their formation, semantic relations of the words that make up the hendiadyoin, etc.
Since the hendiadyoin consisting of a word of Arabic origin and the plural form of the word
is included in the classification studies, it will be examined how this structure is handled in
the classifications.

arastirmalar
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Research Problem and Research Questions: Are reduplications formed with an Arabic-origin
word and its plural form considered a distinct group among hendiadyoins in Turkish? The
study was conducted to find an answer to this question.

Scope and Limitations: The study based on the literature review method was limited to the
texts and studies of the contemporary Turkey Turkish period. Even if the primary sources
belong to previous periods, the studies conducted on those sources in the contemporary
Turkey Turkish period were taken into consideration. In this respect, in a sense, the
hendiadyoins that were not used in the contemporary Turkey Turkish period or at least were
not mentioned were not included among the examples.

Literature Review: A literature review was conducted in the study. Printed and online
resources related to the field were accessed. These were mainly sources focusing on
hendiadyoins.

Methodology: A quantitative research design was used in the study. The data were collected
through source scanning. Twenty reduplications that would be examples to explain the subject
were first listed alphabetically, then the meanings of the hendiadyoins were given and their
usage was exemplified.

Findings: Twenty examples of reduplications formed with the singular and plural forms of a
word borrowed from Arabic into Turkish were identified by reviewing the literature related
to the field. These are: alim ulema, cahil ciihela, edip tideba, din edyan, fakir fukara, garip
gureba, had hudut, hak hukuk, hal ahval, hayir hayrat, kebir kiibera, nebi enbiya, sabi siibyan,
sefir siifera, sair suara, sehit sitheda, tacir tiiccar, veli evliya, vekil viikela, vezir viizera

Results: The words that make up the reduplication have a rule of order. In the type of
hendiadyoin considered, the singular word comes first and the plural word comes after is a
rule of order. This order gives rise to a second rule. That is, the rule of the short word coming
first and the long word coming after. In fact, this is related to the first rule of order. Because
words naturally acquire new sounds as they transform into regular or irregular plural forms.

Harmony is achieved with similar sounds at the beginning, end and middle of the words that
make up the hendiadyoin. There is harmony in the internal sounds of the hendiadyoins formed
by combining the singular and plural forms of a word that borrowed from Arabic to Turkish,
resulting from at least three similar sounds. This is because in Arabic, when a word is
pluralized with or without rules, at least three sounds continue to exist without changing.

Hendiadyoins made with a word itself and its plural form are not in any way contrary to the
structure of Turkish. This cannot be called a linguistic exception because it is not an
exception, but has formed and spread like a rule. The fact that such a hendiadyoin has emerged
in Turkish is an example that shows the power of Turkish to make hendiadyoins. Turkish has
made hendiadyoins with almost every type of word it has formed a bond with. The
relationship it establishes with synonymous, closely related, or antonymous words is also
evident in its use with the singular and plural forms of an Arabic-origin word.

0. Giris

Ikilemeler, Tiirkce soz varlig icerisinde yogunlugu ile dikkat ceken sozciik
obegidir. Bu durum Tirkceyi diger dillerden ayiran bir &zellik olarak da
goriilmektedir. Tiirk¢enin ilk yazili eserlerinden giiniimiize kadar her doénem
metinlerinde gegen ikilemeler {izerine ¢ok sayida g¢alisma yapilmistir. Bu
calismalarda tanim, terim, literatiir ¢alismasi ile ikilemelerin smiflandirilmasi
ortak konular arasindadir. Buna ilaveten ele alinan donem ya da eserdeki
ikilemelerin 6zellikleri ise her eserde farkliliklar gosterebilmektedir. Ayrica bir
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donem ya da eserden bagimsiz olarak ikilemeleri ¢esitli yonlerden ele alan, bagka
dillerdeki ikilemelerle karsilagtiran ¢aligmalar da yapilmistir.

Tiirk¢edeki ikilemeler her tiirlii tahmini asacak derecede ¢ok ve cesitlidir (Agakay
1954: 97). Bu yéniiyle de ¢okca arastirma konusu olmaktadir. Ikilemeler iizerine
arastiritlmalar ¢ogaldike¢a ikilemelerin yeni yeni yonleri de ortaya ¢ikmaktadir.
Bununla birlikte ikilemelerin olusumu tiim ayrintilartyla tespit edilebilmis
degildir.

Bu ¢alismada, had hudud ikilemesinde oldugu gibi Arapgadan Tiirk¢eye gecen
iki sozciikle yapilan ikilemeler konu edilecektir. Bu ikilemeler Arapgadan
Tiirkceye gegen sozciiklerle yapilan diger ikilemelerden bir yoniiyle
ayrilmaktadir. Bu ikilemede ikinci s6zciik Arapga kurallara gore birinci sdzctigiin
coklugudur. Calismanin amaci Tiirk¢enin ikileme yapma giiciinii gosteren bu
ikilemeleri olusumlar1 ve ozellikleri bakimindan ele alarak bu tiirde yapilan
ikilemelerin dogru anlagilmasina katki saglamaktir.

Kaynak tarama yontemine dayanan calisma, ¢agdas Tiirkiye Tiirkg¢esi donemi
metinleri ve c¢alismalariyla smirlandirilmistir.  Birincil kaynaklar onceki
donemlere ait olsa bile o kaynaklar iizerine ¢agdas Tiirkiye Tiirk¢esi doneminde
yapilan ¢alismalar dikkate alinmistir. Bu yOniiyle bir anlamda ¢agdas Tirkiye
Tiirkgesi doneminde kullanim alani olmayan ya da en azindan {izerinde s6z
sOylenmeyen ikilemelere 6rnekler arasinda yer verilmemistir.

1. ikilemeler ve Ozellikleri

Ikilemeler, en az iki sdzciigiin gesitli anlam ilgileriyle bir araya getirilerek bir
kavramin karsilatilmasiyla olusur. Sézciikler ikileme olusturmak igin bir araya
getirilirken birtakim kurallara uyulur. Bu kurallar arasinda ahenk unsuru da
vardir: “Ikileme, Tiirkgenin zenginligidir, yaratma giiciidiir. Tiirk diisiincesindeki
anlam bollugunu, kavram inceligini karsilamak iizere, sozciik kurar gibi, tiirli
yonlerden birbiriyle ilgili iki s6zciikk yan yana getirilir ve yeni bir anlatim yolu
yaratilir.” (Hatiboglu 1981: 9).

Ikilemeler, “Ayni1, yakin ya da zit anlamli iki veya daha ¢ok kelimenin bir tek
kelime gibi anlam gdstermek iizere yan yana gelmesi” (Korkmaz 1992: 82) ile
olusan sozciik grubu olarak da tanimlanmigtir.

Iki sézciigiin birlikte bir kavrami karsilayabilmesi igin sézciikler arasinda anlam
yoniinden bir bag kurulmalidir. Arastirmacilara gore sozciikler arasindaki bu
anlam iligkisi; ayn1 kelimeyle, es veya yakin anlamli kelimeler ve zit anlaml
kelimeler tekrar edilerek ya da aynmi kelimenin 6n sesi degistirilerek kurulabilir
(Korkmaz 1992: 82-83); es, yakin, karsit anlamli s6zciiklerle; biri ya da ikisi
anlamsiz sozciiklerle ve anlamca iliskili ya da anlamca iliskisiz sozciiklerle
kurulabilir (Agakay 1954: 103); bir kelimenin tekrariyla, iki benzer anlamli ya da
zit anlaml1 kelimeyle, iki anlamsiz ya da biri anlamli biri anlamsiz kelimeyle de
anlam iliskisi kurulabilir (Sahin 1997: 125). ikilemeler arasindaki anlam iliskisi
ayn1 kelimelerle, biri anlamli biri anlamsiz iki kelimeyle, {inlemlerle, yansima
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sozciiklerle, es ya da yakin anlamli kelimelerle, zit anlamli kelimelerle ve
ikilemeyi olusturan sozciiklerin aralikli tekrartyla da olusabilir (Ozkan 2013).
Yapilist bakimindan ikilemelerin simiflandirildigi  bir ¢aligmada ikilemeyi
olusturan sozciikler arasindaki anlam iliskilerine de yer verilmistir: Ayni
sOzciigiin tekrartyla, es anlaml sozciiklerle, zit anlamli s6zciiklerle, yakin anlamli
sozciiklerle, yansima sozciiklerle, biri anlamli digeri anlamsiz iki sdzciigiin
tekrartyla, her ikisi de anlamsiz sdzciikle, sozciiklerin olumlu ve olumsuz
sekillerinin birlikte kullanilmasiyla, sayilarla, ses degisimine ugrayan sozciiklerle,
iki unsurun arasina baglag girmesiyle de ikilemeler yapilir (Telli 2017).

Her so6zciik ya da sozciik 6beginin ciimle igerisinde islev ya da iglevleri vardir.
Ikilemelerin temel islevi, anlama giic katmakti. Bu ama¢ dogrultusunda
sozciikler yinelenir ya da art arda kullanilir (Vardar 2007: 119). Bunun yaninda
ikilemeler kalip sozciikler olmalari nedeniyle ikilemeyi olusturan soézciikler
kullamimdan diistip fosil sozciik olsalar bile ikilemelerde var olmaya devam
etmektedirler (Sen 2005: 701). Diger bir ifadeyle ikilemeler, dolayl olarak fosil
sozciikleri tasima islevi yapar.

Ikilemeyi olusturan sézciiklerin yinelenmesi ve art arda gelmesinde de bazi
kurallar vardir. ikilemelerdeki 6ge dizilim kuralina gore {inlii ile baslayan iinsiiz
ile baslayandan, az heceli 6ge ise ¢ok heceli 6geden dnce gelir (Sahin 1997: 134).
Yine ana baba ikilemesinde oldugu gibi disi 6ge dnce erkek 6ge sonra gelir. Uzak
yakn ikilemesinde oldugu gibi uzak 6ge once, yakin 6ge sonra gelir. Olaylarin
gerceklesme sirasina gore once gergeklesen olay dnce, sonra gerceklesen olay
sonra gelir (Corakli 2005). ikilemeler; atasdzleri, deyimler gibi Tiirkgedeki
kaliplasmis sozciik 6bekleri arasinda yer alir. Dolayisiyla ikilemeyi meydana
getiren sozciiklerin yeri bellidir. Yani kart koca ikilemesi koca kari seklinde
kullanilmaz (Corakli 2001: 54). ikileme, Tiirkge kokenli bir sozciikle yabanci
kokenli bir sodzclikten olusuyorsa Tiirkge kokenli sbzciik yabanci kokenli
sozciikten once gelir (Hatiboglu, 1981: 16-18).

Ikilemelerde cesitli ahenk unsurlar1 vardir. Bu unsurlarin zaman zaman sozii,
miizige yaklastirdig1 diisiiniilmektedir. Ikilemeler, ses ve sdz benzerliginden ve
tekrarlardan yararlanan, anlami gii¢lendiren bir psikoloji ve miizik olayidir
(Hatiboglu 1981: 11). Ikilemelerdeki miizikaliteyi saglayan ses benzerlikleri ii¢
baslikta ele alinmustir. Birincisi toz toprak, yatak yorgan gibi ikilemelerde
goriilen ilk sesteki benzerliktir; ikincisi abur cubur, ¢carpuk ¢urpuk sézciiklerinde
de goriilen i¢ sesteki benzerlik ve {iglinclisii de wvir zivir, estek kostek 6rneklerinde
de goriilen son sesteki benzerliktir (Corakli1 2001: 56-57). Miizikalite degeri olan
bir diger ikileme tiirli de ikinci sdzcligii m’li baslayan ikilemelerdir. Bu ikileme
tarzinin Tiirkgeden bagska dillere de gegtigi ifade edilmistir (Corakli 2001: 58-59).
Ayni sozciigiin tekrariyla yapilan ikilemelerde de ahenk vardir.

Ikilemeler; olusumlari, islevleri, ahenk gibi 6zellikleri de dikkate alinarak su
sekilde tanimlanabilir: Aralarinda ilgi kurulan en az iki s6zciigiin ciimlede anlami
giiclendirmek igin ¢esitli ahenk unsurlar1 dikkate alinarak birlikte kullanilmasiyla
olusan sozciik 6begidir.

arastirmalari
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2. ikilemelerin Siniflandirilmasi

Cesitli eserlerdeki ikilemeler {izerine yapilan ¢aligmalarda elde edilen verilerin
anlagtlirligint artirmak igin ikilemeler; sozciik tiirleri (isim, sifat, zarf...),
anlamlari ( es, zit, yakin...) sdz dizimindeki islevleri (6zne, tiimleg, yiikklem), yap1
ve kuruluglar (isim veya fiil kok ve gdvdesi), olusumlari, olusumlarini saglayan
sozciiklerin kokenleri (T.+T., Ar.+T., Far.+T....), ikilemeyi olusturan sézciiklerin
anlam iligkileri bakimindan vb. yonlerden siiflandirilmistir. Ele alinmakta olan
Arapga kokenli bir sézclik ve onun ¢oklugunun tekrarindan olusan ikileme,
siniflandirma g¢aligmalarinda Arapga+Arapga yapisindaki ikilemeler igerisinde
yer aldigindan bu yapinin siniflandirmalarda nasil ele alindigina bakilacaktir.

Toprak, Harezm Tiirkcesi eserlerindeki ikilemeler {izerine yaptig1 calismada
ikilemeleri fonetik agidan, aliterasyon ahengi agisindan, sekil agisindan, fiil
ikilemeleri bakimindan, anlam agisindan ve ikilemelerde kullanilan dil agisindan
siniflandirmistir. Son baglikta Harezm Tiirkgesi eserlerinde kullanilan ikilemeleri
olusturan sozciiklerin Tiirk¢e, Arapca ve Fars¢a kokenli oldugu diisiincesinden
hareketle dokuz ayr1 yapi1 tespit etmistir: Tiirkgce+Tiirkge, Arapca+Arapea,
Farsca+Farsca, Tiirkcet+Arapga, ArapcatTiirkce, TiirkcetFarsca, Farsca+Tiirkge,
Arapca+Farsca, Farscat+Arapca (2005: 284-291). Ikilemeler, ikilemeyi olusturan
sozciiklerin kokenine gore farkli 6zellikler gosterdiginden ikilemelerle ilgili
simiflandirmalarda 6nce ikilemeyi olusturan s6zciiklerin kokenine bakilmalidir.

Toprak, Harezm Donemi eserlerinde yer alan ArapcatArapga yapisindaki
ikilemelerin kurulusunda baglag ve izafete rastlandigini ifade etmistir. Bunun
Harezm Tiirkgesi eserlerinin bir yazim gelenegi oldugunu ve ayni anlanu
karsilayan Arapga ikilemelerin baglagl kullanildigini dile getirmistir. Baglag ve
izafetin anlama bir farklilik katmayip sadece pekistirme araci olarak kullanildig:
diisiincesinden hareketle bu tarz orneklerin de ikileme olarak incelenmesi
gerektigini 6ne siirmiistiir (2005: 290).

Beyitoglu, “Behcetii’l-Hadaik’ta ikilemeler” adli calismasinda ikilemeleri,
ikilemeyi olusturan sozciikleri anlam ilgilerine gore; ardindan da Behcetii’l-
Haddikta gecen ikilemeleri kelime tiirlerine ve farkli kurulus yapilarma goére
smiflandirmistir. Bu bashk altinda ahd u peyman, hamr u zemr, hayr u ser gibi
baglagl ikilemelere de yer verilmistir. Eserde tespit edilen toplam 95 ikilemenin
22 tanesinin “ArapgatArapga” yapisinda oldugu dile getirilmistir (2021: 485-
499).

Tokay, Seyahatname’deki ikilemeleri, ikilemeyi olusturan sozciiklerin tiirline
gore smiflandirmigtir. Temelde isim ya da isim soylu ve fiil ve ya fiil soylu
sozciikler seklinde ikiye ayirmis, isim+isim yapisindaki ikilemeler icerisinde de
“Yabanci Kokenli Adlarla Kurulan Ikilemeler” bashgma yer vermistir (2013:
2405).

Yunus Emre’nin Divan’indaki ikilemeler {izerine yapilan bir ¢aligmada iki farkli
dilden sozciiklerle olusan ikilemeler yaninda her iki dgesinin de Arapga oldugu
61 ikileme tespit edilmistir (Ozer ve Demirtas 2018: 167-168).

arastirmalar
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“Kerb-ndme’de Gegen ikilemeler Uzerine” adli calismada ikilemeler; sdzciik
yapisi, anlamlar1 ve kdkenleri bakimindan siniflandirilmistir. ikilemeyi olusturan
sozciikler kokenleri bakimindan incelenirken Arapga+Arapca yapisindaki
ikilemelere de yer verilmistir. ikilemelerin biiyilk kismmin ayni dilden
Tiirkge+Tirkge, Arapgat+Arapga, Farscat+Farsca sozciiklerle kuruldugu ve eserde
kullanilan ikilemelerin kuruluslarimi ait olduklar1 dil igerisinde tamamladiklar
tespiti yapilmistir (Tugluk 2021: 126).

“Memluk Kipgak Tiirk¢esinde Ikilemeler” adli ¢alismada Giingor, ikilemeleri;
anlam agisindan, fonetik agidan, hecelerin durumuna gore, ikilemeyi olusturan
unsurlarin kokeni bakimindan ve yapilaria goére smiflandirmistir. “Unsurlarin
Kokenine Goére Ikilemeler” bashigi altinda Arapga+Arapca olusumundaki
ikilemelere de 6rnekler verilmistir (2018: 111).

Hatiboglu, “Sozciik Yapis1 Bakimindan kileme Tiirleri” bashg: altinda “Tiirkge
kokenli, Tiirkce ve yabanci kokenli, yabanci kokenli sozciiklerden olusan
ikilemeler; sayilardan ikileme, tamlamadan ikileme ve m-'li ikileme” tiirlerine yer
vermistir (1981: 18-22).

Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesi yaninda Tiirkiye Tiirkcesi agizlar1 da ikileme varlig
bakimindan zengindir. Bu konuda hazirlanan tezde Sivri; Tiirk¢e, Arapca ve
Farsca Kokenli sozciiklerden olusan ikilemeler yaninda bagka dillerden Tiirkceye
gecen sozciiklerle de ikilemeler kuruldugunu su bashklar altinda gostermistir: ilk
Kelimesi Rumca ikinci Kelimesi Tiirk¢e Olan Ikilemeler, ilk Kelimesi ispanyolca
Ikinci Kelimesi Tiirkge Olan Ikilemeler, Arapga ve Rumca Kelimelerle Kurulan
Ikilemeler, Farsca-Fransizca Kelimelerle Kurulan Ikilemeler, Fransizca
Kelimelerle Kurulan ikilemeler, Fransizca-Rumca Kelimelerle Kurulan
Ikilemeler, Fransizca-Farsca Kelimelerle Kurulan Ikilemeler, italyanca
Kelimelerle Kurulan Ikilemeler, Rumca Kelimelerle Kurulan ikilemeler, Cince-
Arapga Kelimelerle Kurulan ikilemeler, Ingilizce Kelimelerle Kurulan ikilemeler
(2020).

Foy ile baslayan Tiirk¢edeki ikilemelerle ilgili calismalar yiizlerle ifade
edilmektedir (1899). ikilemeler hakkinda yapilan calismalarin bibliyografyas: da
yaymmlanmistir (Cimen 2021). Yukarida, ele alinan konu ile ilgili ¢aligmalara yer
verilmistir.

Arapgat+Arapca yapisindaki ikilemeler, ikilemeyi olusturan sdzciiklerin anlam
iliskilerine gore yukarida da yer verilen bagliklara benzer sekilde
smiflandirilabilir: Ayni sozciiglin tekrariyla olusan ikilemeler (cins cins), yakin
anlamli1 sdzciiklerle yapilan ikilemeler (akil fikir), zit anlamli sozciiklerle yapilan
ikilemeler (diinya ahiret), es anlamli sdzciiklerin tekrariyla olusan ikilemeler
(kadir krymet)... Simdiye kadar yapilan ¢aligmalarda ele alinmayan bir ikileme
tirti daha vardir. Dolayisiyla ¢aligmanin konusu bahsi gegen “ayni sozciliglin
teklik ve ¢okluguyla yapilan ikilemelerdir.” Anadolu ve ¢evresinde olusan Bati
Tiirk¢esinde yukaridaki siniflandirmalarda gegen ifadelerde de goriildiigii gibi
ikilemeyi olusturan sozciikler bakimindan iki 6gesi de Arapga olan yiizlerce
ikileme kullanilmistir. Bu ikilemelerin ¢ogu Tiirkgedeki genel anlam ilgileriyle
kurulan ikileme yapisindadir. Bunun yaninda bazi ikilemeler Arapcadaki anlam
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ilgileriyle olusturulmus ikilemelerdir. Asagida ele alinan ikilemeler de onlardan
biridir.

3. Ayni Kelimenin Teklik ve Cokluguyla Yapilan ikilemeler

Bir sozciigiin tekliginin birinci 6ge, ayn1 s6zciigiin coklugunun ikinci 6ge oldugu
yapidaki ikilemeyi olusturan sozciikler Arapca kokenlidir. Bu tiir ikilemelerin
Arapca ikilemeleri konu edinen g¢aligmalarda kullanildigma dair bir bilgiye
ulagilamamistir (Sugin 2006; Bagmanci 2012). Dolayisiyla Tiirk¢e mantikla ve
Tiirk¢e icerisinde olusturulan bu ikilemeler, Tiirk¢e ikilemelerdir. Alan yazini
taramasiyla tespit edilen bahsi gecen yapidaki yirmi ikileme, ayn1 sdzctigiin teklik
ve c¢okluguyla kurulan ikilemeleri farkli yonlerden agiklayabilmek igin
kullanimlariyla birlikte asagida ele alinmustir:

3.1 Alim Ulema<Alim Ulema

Bilgin anlamindaki sozciikle o s6zciigiin ¢oklugundan olusan ikilemedir: “Ancak
bu kisiler, siradan kimseler olmamanin yani sira, d/im-ulema sinifindan segilen ve
déneminde bilim adina riistiinii ispatlamis kimselerdir.” (Sahin 2015: 19).

3.2 Cahil Ciithela<Cahil Ciihela

Bilgisiz ve bilgisizler sézciiklerinden olusan ikilemedir. Bu yapidaki ikilemelerin
¢ogunda oldugu gibi burada da ikinci sozciik ¢okluk anlamindan uzaklagarak
birinci sézcliglin anlammi gii¢lendirme islevi istlenmistir: “...cahil ciihela
Onyargisina indirgenmeyecek kadar derin...” (Kiigtik 2015: 67).

3.3 Edip Udeba<Edib Udeba

Edebi yazilar yazan kimse anlamindaki sozciik ile o sdzciigiin c¢okluguyla
yapilmig ikilemedir: “Allahtan, biri ¢iksa, soyle kallavi bir kavram kilavuzu
hazirlasa da dilin edebinden sorumlu olmasi1 gereken edip iideba 6zellikle okusa.”
(Kaya 2024).

3.4 Din Edyan<Din Edyan

Inang anlamlnde_lki sézciikuve onun ¢oklugundan olusmus ikilemedir. “Ferah-
Name'de Gegen Ikilemeler Uzerine” adli galigmada, iki Arapga kdkenli sdzciikten
olusan ikilemeler arasinda din edyan ikilemesi de yer almustir (Sahin 1997:127).

3.5 Fakir Fukara<Fakir Fukara

Yoksul ve yoksullar soézciikleriyle yapilan ikilemedir. 1990’larda sosyal
yardimlagma i¢in kurulan bir fonun adinda da yer almistir. Kisaltilmis sekli “Fak-
Fuk Fonu” olarak bilinen fonun ad1 “Fakir Fukara Fonu” bigimindedir. ikileme
“Fakir fukara anasi olmak” deyiminde de kullanilmaktadir (Yast1 2007: 57).
Ikilemenin fakir fikara bigiminde de kullanimi vardir (Coskun 2020: 123).
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3.6 Garip Gureba<Garib Gureba

Kimsesiz ve ¢aresiz anlamindaki garip sozciigii ile onun ¢oklugunda olusan
ikilemedir. ikilemenin “garip ve gureba, garip-gureba ve garip/gureba”
yaziliglarina da rastlanmaktadir: ... ‘fakir fukara’ veya ‘garip gureba’ Qibi
ikincil ve kiigiimseyici sifatlarla halki tanimlamigtir.” (Sen ve Cengiz, 2018: 136).

3.7 Hat Hudut<Had Hudid

Swir ve simirlar sozciiklerinden olusan ikilemedir. S6zciiglin had ve hudut, had-
hudut bi¢gimlerinde de kullanimi vardir: “... had hudut tamimaz biciminde bir
intikam duygusu s6z konusudur.” (Demir 2020: 3474).

3.8 Hak Hukuk<Hak Hukiik

Adaletli davranma anlamindaki s6zciik ve onun ¢okluguyla yapilmis ikilemedir.
Kayalar, Latince ‘-um’ ekinden yapilan ¢ok sayida ikileme oldugundan
bahsederken Tiirkge ve Ingilizcedekileri sirayla vermistir: “Bunlar: Tiirkcede;
‘hak hukuk’, ‘hisim akraba™, ‘rica minnet’ Ingilizcede; ‘binkum-bankum’,
‘crinkum-crankum’, ‘scrimpum-scrampum’ gibi sozciiklerdir.” (2017: 323).

Yapis1 bakimindan ikilemeler incelenirken yabanci sozciiklerden ikileme alt
basliginda iki 6gesi de Arapga olan ikilemeler igerisinde “hak hukuk™ ikilemesine
de yer verilmistir (Hatiboglu 1981: 20).

3.9 Hal Ahval<Hal Ahval

Durum ve onun ¢ogulundan olusan ikilemedir. Yalin héli yaninda bir seyin hali
ahvali gibi ekle kullanimlar1 da vardir: “Memleketin Hali Ahvali” (Alphan 2016).

3.10 Hayir Hayrat<Hayir Hayréat

Bu ikilemenin ¢okluk yapilisina kuralli ¢okluk denilmektedir. Arapgada bu tarz
eril sézciiklerin coklugu “+4at” eki getirilerek yapilir: ““... hayw hayrat gibi erdemli
isler yapan efeler ve zeybekler...” (Nahya 2014: 71).

3.11 Kebir Kiibera<Kebir Kiibera

Ulu anlanmindaki kebir szciigii ve onun ¢oklugundan olusan ikilemedir. Tkileme
“kebir-i  kiibera, kebirii’l-kiibera” bi¢imlerinde tamlama olarak da
kullanilmaktadir. Kopriili Mehmed Pasa Vakfiyesi’nden yapilan bir nakilde
ikileme su sekilde gegmektedir: “Amme-i evkafima ekber ve ersed evladimdan
mefharu’l viizera-y1 kirdm kebir-i kiiberd-y1 fi hdm oglum Ahmed Pasa miitevelli
olup... Ve kendiden sonra tevliyet-i mezbire batn-1 evvelde olan ebnadmin ekber

ve eslah ve ersedi batnen ba‘de batnin minval-i muharrer lizere miitevelli ola.”
(Saykal 2018: 734).

3.12 Nebi Enbiya<Nebi Enbiya

Peygamber ve peygamberler sdzciiklerinden olusmus ikilemedir: “Uce nebi
enbiyd cem’i vii rahmet du’a.” (Giilhan 2010: 220).
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3.13 Sabi Siibyan<Sabi Siibyan

Sabi sézcligii ¢ocuk, siibyan sézciigii ¢ocuklar anlamindadir (Akyalgin ve Giircii
2017: 62). Bu ikileme Tiirk¢ede “coluk ¢ocuk™ anlaminda kullanilmaktadir: “sabi
siibyan (Arapga [erkek ¢ocuk; c¢irak] + Arapga [gocuklar; ¢iraklar])” (Sugin
2006: 288).

3.14 Sefir Siifera<Sefir Siifera

El¢i sozcligi ile onun ¢oklugundan olugsmus ikilemedir. Osmanli Devleti’nde
yabanci elgi eslerine verilen bir balodan bahsederken ikileme el¢i (ve elgilik
gorevlileri) anlaminda kullamilmistir: “Hatta Talat Pasa ve zevcesinin de
bulundugu bir baloda hanimlar 6nce esleriyle dans etti, daha sonra da etraftaki
sefir siifera eslerine hal hatir sorarak geceyi gecirdi.” (Ak ve Oztung 2023: 7).

3.15 Sair Suara<Siir Suara

Sair ve sairler anlamindaki kelimelerinden olusan ikilemedir. Ikilemenin
“sair/suara, sair-i suara, sair ve suara” kullanimlar1 da vardir: “Biz dahi, sair
suara-y1 divani ihmal edip listaddin divanin talim ile az biraz keladm-1 kibarin1 mesk
ederek onun asil rihu ile tlfet ettik...” (Celik 2021: 613).

3.16 Sehit Siiheda<Sehid Siiheda

Sehit ve gehitler sozciiklerinden olusan ikilemedir. Afyonkarahisar’da Sehit
Stiheda Parki ve Sehit Sitheda Obasi diye anilan yer adi da vardir.

3.17 Tacir Tiiccar<Tacir Tiiccar

Tacir, ticaretle ugrasan kisi demektir. Bazi sozciiklerde tacir sozciigiiniin
aciklamasina tiiccar kelimesi yazilmistir. Bu durum, ikilemelerdeki g¢okluk
yapisindaki kelimelerin genel olarak Arapgadaki anlamlarindan uzaklastigini
gosteren bir ornektir: “Geldiler hemen meclise, boyiih bir zadir bosaldiflar,
endergat endergat eylesif, agalar, beyler, tacir tiiccar han havan meclisidi.”
(Oymak 2018: 261).

3.18 Veli Evliya<Veli Evliya

Veli sozciigi Allah i sevgili kulu anlamindadir, evliya sézctigii de Arapga kurala
gore veli sdzeligiiniin goklugudur: “Allah’1 veli evliya edinmek ve Allah’m velisi
evliyast olmak, Allah-1 veli edinirsen o da size kuluna veli sifatindan veli olma
yolunu eylemini agar, o yola yonlendirir.” (Sar1 2017).

3.19 Vekil Viikela<Vekil Viikela

“Bakan” anlamindaki vekil sdzciigii ile onun ¢oklugundan olugmaktadir: “Sonra,
vekil viikela kizlarindan birini alacakti ogluna.” (Kemal 2019: 19).

3.20 Vezir Viizera<Vezir Viizera

En yiiksek riitbedeki devlet memuru anlamindaki sozciikle o sbzcliglin
coklugundan olusan ikilemedir: “Andan padisah meclisine cem idiip sehzade
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maiyetine vezir viizerasinin evladlarina dahi sehzadeye refik idiip, basmirahuruna
emretdi.” (Oztelli 1979: 90).

4. Degerlendirme ve Sonug

1. Bu ¢alismada ele alinan bir s6zciigiin teklik ve ¢okluguyla yapilan ikilemeler
sadece, Arapcadan Tiirkgeye girmis, dolayisiyla da koken olarak
“Arapca+Arapca” yapisindaki ikilemelerde goriilmektedir. Tiirk¢e mantikla bu
iki kelime arasinda bir bag kurularak anlatima gii¢ katmak amaciyla ikilemeler
olusturulmustur.

2. Bu tarz ikilemelerin metinlerde dort farkli yazim sekli ile kargilagilmigtir. Arada
higbir isaret, ek ya da yazmnin bulunmadigi had hudut yazimi yaninda ayni
ikilemenin had ve hudut, had/hudut ve had-hudut bicimleri de metinlerde
gorililmektedir.

3. Ikilemeyi olusturan sozciiklerin bir dizilim kurali olduguna yukarida yer
verilmisti. Ele alinan ikileme tiirlinde de teklik s6zciigiin 6nce ¢okluk sdzciigiin
sonra gelmesi bir dizilim kurahdir. Bu dizilim, ikinci bir kurali daha
dogurmaktadir. O da kisa sdzciigilin 6nce, uzun sozciiglin sonra gelmesi kuralidir.
Aslinda bu, birinci dizilim kuraliyla baglantilidir. Ciinkii sdzciikler dogal olarak
kurall1 ya da kuralsiz ¢okluga doniisiirken yeni sesler almaktadir.

4. ikilemelerde ahenk unsurlarindan bahsedilirken bu ahengin sdzciiklerin
baginda, sonunda ve ortasindaki benzer seslerle saglandigi ifade edilmisti.
Arapgadan Tiirk¢eye gecmis bir sdzciigiin teklik ve ¢okluk bi¢iminin bir araya
getirilmesiyle kurulan ikilemelerin i¢ seslerinde en az {i¢ ses benzerliginden
kaynaklanan ahenk vardir. Bunun nedeni Arapgada bir kelimenin kuralli ya da
kuralsiz ¢oklugu yapilirken en azindan ii¢ sesin degismeden varligim
stirdiirmesidir.

5. Bir sozciigiin kendisi ve ¢okluguyla yapilan ikilemeler, herhangi bir sekilde
Tiirk¢enin yapisina aykiri degildir. Buna dilsel istisna da denilemez ¢iinkii bir
kural gibi olusmus ve yayginlasmistir. Bu tarz bir ikilemenin Tiirk¢ede ortaya
¢ikmig olmasi Tiirkgenin ikileme yapma giiciinii gosteren bir 6rnektir. Tiirkce bag
kurdugu hemen hemen her tiir sézciikle ikileme yapmustir. Es, yakin, zit anlaml
sozciiklerde kurdugu bagi burada da Arapga kokenli bir sozciigiin teklik ve
¢oklugu arasinda kurmustur. Hak hukuk denildiginde bu haktan daha genel ve
daha giiclii bir ifadeyi cagristirmaktadir. Adeta tekten tiime kadar sorgulayan,
vurgu yapan bir yapidir.

6. Bir s6zctigiin teklik ve ¢okluguyla yapilan ikilemeler bu yapida olup Arapgadan
Tiirk¢eye giren her sozciikle yapilmamistir. Mesela, bu tarz ikileme igin
potansiyel malzeme olan hakim hiikemd, halife hulefi, garim guremd, edit
edevat, hatib hutebd, kadim kudemd, dakil ukald, salih sulehd, nasir nusard,
serik siireka, sefih siifehd, kdfir kiiffdr, kebir kiiberd, cebel cibdl, kerim kirdm
gibi drneklerin ele alinan tarzda ikileme olarak kullanildigina rastlanmamistir.
Buradan hareketle denilebilir ki Tiirk¢e ikileme yaparken segici davranmustir.
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Arapganin Tiirk¢e iizerindeki etkisinin azalmasi ve diger nedenlerle giiniimiizde
bir sozcliglin tekligi ve c¢okluguyla yapilan ikilemelere yeni Ornekler
tiiretilmemektedir. Bir anlamda bu yol kapanmistir. Tarihi metinlerde sayilarinimn
fazla olmasina ragmen c¢agdas Tiirkiye Tiirk¢esinde sinirli sayidaki bu tarz
ikileme varligini siirdiirmektedir.

7. Er erat, mal miilk, din diyanet ikilemeleri ayn1 sdzciigiin teklik ve ¢cokluguyla
yapilmig ikileme gibi goriinse de ikinci sozciikler birinci sozciigiin ¢oklugu
degildir. Anlam olarak ikinci sdzciigilin birinci s6zcliglin cogulunu gagrigtiran bu
tir durumlarda koken bilgisi caligmalarina miiracaat etmek en dogru yol
goriinmektedir.

8. Ikilemeler Tiirk¢ede o kadar genis yer kaplamaktadir ki genelleme yapmadan
ikilemeleri tanimlamak miimkiin degildir. Tiirkcede anlam ilgisi kurulabilecek
tim kelimelerle ikileme, iicleme, dortleme yapilmistir. Dolayistyla ikilemeler
tamimlanirken yogun kullanilan ikileme bi¢imlerinden hareketle, es, yakin, zit
anlaml gibi birkac tlirli sayilarak sozciiklerin bu sekilde yan yana gelerek
ikilemeleri olusturdugu tanimlar ikilemeleri ifade etmekte yetersiz olacaktir. Ele
alinan ikileme tiiriinde de goriildiigii gibi sozciikler arasinda herhangi bir ilgi ya
da ahenk bulundugunda ondan hemen ikileme olusturulmustur. O nedenle
ikilemelerle ilgili yapilacak tanimlarda tespit edilen anlam ilgileri siralandiktan
sonra “Bunlarin yaninda sozciikler arasinda farkli anlam ilgileri kurularak en az
iki sOzciigiin belli bir anlami1 kargilamak tizere bir araya gelmesiyle olusan sézciik
obegidir.” bigimindeki bir ifadenin daha kapsayici olacag: diistiniilmektedir.

9. Bu ikileme tiiriiniin adlandirilmasi igin farkli sozcilikler kullanilabilir.
Caligmada “ayn1 sozciigiin teklik ve cokluguyla yapilan ikilemeler” ifadesi
kullanmilmistir ve bu kullanim 6nerilmektedir.

10. Tiirkge kokenli ikilemeler teklik olarak is gii¢ ya da ¢okluk olarak isler giicler
bigiminde kullanilabilmektedir fakat is isler ya da gii¢ gili¢ler bigiminde
kullanilmamaktadir. Bununla birlikte yukarida ele alman tacir tiiccar gibi
ikilemelerin ikinci sdzctigii Arapcaya gore ¢okluk oldugu halde Tiirk¢ede ikileme
olarak kullanilmigtir. Burada iki noktaya dikkat edilmelidir. Birincisi Arapca
kurallara gore ¢okluk ifade eden “eskal” gibi bazi sdzciikler Tiirkgede tekil olarak
kullanilmakta ve Tiirk¢e +1Ar ekiyle ¢cokluk yapilmaktadir. Bu ikilemelerde tacir
tiiccarlar gibi bir kullanima rastlanmamustir. Ikinci husus da bu ikilemelerdeki
ikinci sdzciik genellikle ¢okluk anlaminda degil de birinci sdzcligii kuvvetlendiren
bir islev gormektedir. Mesela ciihela sozciigii cahil sozciigiiniin coklugu olarak
degil de onun derecesini kuvvetlendiren bir sozciik olarak ikilemede gorev
iistlenmektedir. Denilebilir ki bir sozciigiin teklik ve c¢okluguyla yapilan
ikilemelerde ikinci sozciikler kendi anlamlarindan uzaklasarak yeni anlamlar
kazanmustir.
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